QoLIGHT
USER MANUAL

Seeker 2

Thank you for purchasing this Olight Product.
Before use, please read the manual carefully!

ja pida sivun virtanappia pohjassa vaihtaaksesi automaattisesti
yovalo, himmed, keskitaso ja kirkas -tilojen valilla. Tila
valitaan vapauttamalla virtanappi.

MOONLIGHT TILA: Valaisimen ollessa sammuksissa paina
kytkintd pitkdan pohjassa. Valaisin syttyy moonlight tilaan, eli
alhaisimpaan tehotilaan. Tehotila pysyy muistissa.

TURBO-TOIMINTO: Siirry turbo-tehotilaan kaksoisklikkaamalla
kytkintd ja palaa edelliseen tilaan kaksoisklikkaamalla kytkintd
uudestaan. Kun muistissa on High-tehotila, Turbo-tilasta
poistuminen palauttaa tehotilan Medium-tilaan. Kun muistissa
oleva tehotila on Medium, Low tai Moonlight, Turbo- tilasta
poistuminen palauttaa edellisen kerran kéytettyyn tehotilaan.

AJASTIN: Seeker 2 issa on pitkd (9 minuuttia) ja Iyhyt (3
minuuttia) ajastin, joka kytkee valon automaattisesti pois
paalta. Kun taskulamppu on p&élld, tuplaklikkaa ja pidd
virtanappia pohjassa sen hetkisella kirkkaustasolla pééstéksesi
ajastinasetuksiin. Yksi valonvélahdys merkitsee lyhyttd
ajastinta, kun taas kaksi valahdysta kytkevét paalle pitkan
ajastimen. Taskulamppu sammuu automaattisesti, kun ajastin
on kdytdssa. Kun ajastin on asetettu, tuplaklikkaa ja pida
pohjassa virtanappia vaihtaaksesi ajastimen asetusten valilla.
Kun ajastimen aika on tynné ja kéyttéja haluaa kéyttad ajastinta
uudelleen, valo palaa viimeisimpaan ajastinasetukseen.

NAPPAINLUKKO: Valaisimen ollessa sammutettuna, pidd
kytkinta pitkdan pohjassa (n. 2 sekuntia), valaisin kéy ensin
moonlight- tilassa jonka jlkeen valo sammuu. Valon sammuessa
valaisin siirtyy néin nappainlukko- tilaan. Nappainlukituksen
poisto onnistuu pitdmalla kytkintd pitkaan painettuna, valaisin
syttyy moonlight- tilaan, jonka jélkeen valaisimen nappéinlukko
on avattu.

HVORDAN BRUKE LYKTEN

PR/AV: Trykk en gang p3 sidebryteren for & sI3 lyset p8/av.
N&r lyset slds pd, vil det ha den samme lysstyrken som nér
det ble slatt av. (Kun nattlys, lav, middels og hgy modus
lagres ndr lommelykten er slatt av. Turbo-modus blir lagret
som hgy modus. Strobemodus kan ikke lagres).

JUSTERE LYSSTYRKE: N&r lommelykten er p&, holder du inne
sidebryteren for automatisk til & bla giennom modusene nattlys,
lav, middels, hgy. Modus velges nar sidebryteren slippes.
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IN THE BOX

Seeker 2
(with Battery )

USB Magnetic
Charging Cable Lanyard

SPECIFICATIONS

TURBO  3900<'800  3,155mins  220m  12.100cd

HigH 12002800 yg.Somins  135m 4.550cd
MEDIUM  300Iumens 13h 68m 1.150cd
Low SOlumens 72h 28m 190cd

MOON Slumens 15days 10m

(L)4.96 x (D)1.38in 185g / 6.530z
1PX8 (2m) L.5m (L)126 x (D)3Smm (Inclui’linu Battery)

BODY MATERIAL: AL6061-T6 aluminum alloy.

* All performance measurements in accordance with
ANSI/NEMA FL1-2009 standards.

* The minimum output at Turbo and high mode is 600
lumens.

MOONLIGHT NIVA: N&r lommelykten er av, trykk og hold
sidebryteren i over ett sekund for & f4 tilgang til moonlight.
Visst lagret modus er moonlight, klikk en gang pa sidebryter
for & aktivere.

AKTIVER 0G DEAKTIVER TURBOMODUS: Et raskt
dobbeltklikk pd sidebryteren vil aktivere Turbo og et raskt
dobbeltklikk igjen vil deaktivere Turbo. N&r den memoriserte
modusen er pa hpy, vil et raskt dobbeltklikk pd sidebryteren
deaktivere Turbo og bytte til medium. Nar den memoriserte
modusen er Medium, Lav eller Moonlight, vil et raskt dobbeltklikk
pé sidebryteren deaktivere Turbo og g8 tilbake til sist brukte
modus.

STROBE: Rask trippelklikk pa sidebryteren aktiverer strobe.
Avsluttes ved et enkelt trykk eller hold inne bryteren.

TIDSUR: Seeker 2 har en lang (9 minutter) og kort (3 minutter)
nedtelling for nér lyset skal sl&s av automatisk. N&r lommelykten
er slatt p, hold inne sidebryteren under gieldende lysstyrke
for & f4 tilgang til timerinnstillingene. Et enkelt blink aktiverer
kort nedtelling og to blink aktiverer lang nedtelling. Lommelykten
sI&r seg av automatisk nér tiden er talt ned. N&r tidsuret er
stilt inn, hold inne sidebryteren & endre tidsinnstillingen. N&r
tiden er talt ned og brukeren gér inn i timerinnstillingene igjen,
vil lyset settes til sist brukte timerinnstillingen.

KNAPPELAS: Nar lommelykten er av, trykk og hold sidebryteren
(i ca 2 sekunder) for & f4 tilgang til knappelds (lykten vil fgrst
g& inn i moonlight for deretter & sI seg av for & indikere
knappelds) Ved knappelds, trykk og hold bryteren i mindre
enn et sekund uten 4 slippe den, den rgde indikatoren under
knappen vil lyse kort tid for & indikere knappelds. For & l3se
opp, hold inne bryteren i over ett sekund til lykten aktiverer
moonlight.

ANVANDNING

PR/AV: Tryck en géing p8 kopplingen pé sidan for att sI§
pé/av lyset. Nar lyset slds p& s& kommer det att tergd till
den foreg&ende nivan av ljusstyrka som var vald innan lyset
slogs av. (Endast manljus, 13g, medium och hog justering ar
de som kan memoreras nér ficklampan &r avslagen. Turbo
justeringen &r memorerad som hdg justeringar. Strobe
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PRODUCT OVERVIEW

Lanyard Hole

Side Switch
Battery Level Indicator

Magnetic
Tailcap

TIR Optic Lens

BEFORE FIRST USE

Insulating film
Remove the insulating film

justeringen kan inte memoreras).

FORANDRA NIVAN PR LIUSSTYRKAN: Niir ficklampan 4r pé,
tryck och hall kopplingen pa sidan for att automatiskt cirkulera
mellan manljus, 13, medium och hog justering. Justeringen
véljs nar kopplingen p8 sidan slapps.

MOONLIGHT-LAGE: Nar ficklampan r avstingd, tryck och
hall strombrytaren nedtryckt i en sekund for att aktivera
moonlight-laget.Slécks lampan nar moonlight- laget ar aktivt,
s& memorerar lampan effektlaget och aktiverar det igen nar
lampan 3ter tands.

DIREKT TILLGANG TILL TURBO: TAktivera och avaktivera
turbo-lage genom att snabbt dubbelklicka pé sidoknappen.
Nar turbo-laget aktiveras memoreras lampans senast anvanda
lage. Nér turbo-laget sedan avaktiveras gar den tillbaka till
det senast anvanda l&get. Detta géller alla memorerade lagen
utan high mode. N&r high mode &r aktivt innan turbolage, och
turbo-I4ge sedan avaktiveras gar lampan istallet tillbaka till
medium.

STROBE: Trippelklicka pé strombrytaren for att aktivera
strobe-laget. For att avaktivera strobe, tryck en géng eller hall
strombrytaren nedtryckt.

TIMER: Seeker 2 har en I8ng (9 minuter) och en kort (3
minuter) timer for nar lyset automatiskt ska stangas av. N&r
ficklampan &r pa, tryck tvd génger och hall i kopplingen pé
sidan under den nuvarande ljusstyrkan for att 3 tillgéng till
timer installningarna. En enskild blinkning indikerar tillgéng
till den korta timern medan tvé blinkningar indikerar tillgéng
till den I8nga timem. Ficklampan kommer automatiskt stangas
av nér timern har gétt ut. Efter att timern har stallts in, tryck
tvd génger och hall i kopplingen pé sidan for att skifta
timerinstélining, Nar tiden for timern har ndtts och anvandaren
ar pa vag att ta del av timern igen s& kommer lyset att
Sterkomma i enlighet med sista timer instéllningen.

KNAPPLAS: Nar lampan ar avstangd, hall strémbrytaren
nedtryckt i tvd sekunder for att aktivera knappldset (lampan
aktiverar forst moonlight-laget for att sedan dverg till
knappls). Nar knapplaset &r aktiverat och om strombrytaren
halls nedtryckt i mindre an ensekund, lyser strombrytaren rott
for att indikera att knappldset &r aktivt. Tryck och hall
strombrytaren nedtryckt i dver en sekund for att avaktivera
knappl&set och &terg3 till moonlight-l4get.
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BATTERY LEVEL INDICATOR
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Green Indicator Indicator Blinks Red

N\ [ 7
—=

-
0 v N
SIC
ey
10%-60% 5%-10%
Orange Indicator Red Indicator

NOTE: Under moonlight, when the battery power is more
than 10%, the indicator won't turn on; when the battery
power is less than 10%, the indicator will light up red or
the red indicator blinks.

CHARGING

GREEN
Charging Completed

RED
Charging

* Connect the magnetic USB end of the charging cable (MCC1A)
to an external USB power source , then attach the other end of
the magnetic charging cable to the charging port. It takes no
more than 6 hours to fully charge the light.

* Before first use please fully charge the product.

GEBRUIK HOE WERKT

AAN/UIT: Klik eenmaal op de zijschakelaar om de zaklamp
aan of uit te schakelen. Wanneer het licht weer is ingeschakeld,
zal het terugkeren naar het vorige helderheidsniveau dat werd
geselecteerd voor de uitschakeling.

VERANDER HELDERHEIDSNIVEAU: Als de zaklamp is
i hakeld, drukt u op de zijschakelaar en houdt u deze
ingedrukt om automatisch door de standen maanlicht, laag,
gemiddeld, hoog en laag te lopen. De stand wordt geselecteerd
wanneer de zijschakelaar wordt losgelaten.

MAANLICHT MODUS: Houdt de schakelaar één seconde vast
in de UIT-stand om de zaklamp direct aan te zetten in de
laagste lichtsterkte.

BEDIENEN TURBOQ STAND: Tweemaal dubbelklikken op de zij
schakelaar om direct naar de (hoogste) turbo stand te schakelen.
Door nogmaals twee keer te Klikken kom je weer terug naar de
laatste ingestelde stand. Door snel tweemaal te kikken op de
zijschakelaar schakelt de lamp naar de (hoogste) Turbo
stand, om deze te verlaten nogmaals tweemaal snel Klikken.
De high stand wordt altijd opgeslagen als medium.

STROBOSCOOP MODUS: Druk driemaal op de schakelaar in
de AAN-stand om de strobefunctie aan te zetten.

TIMER: De Seeker 2 heeft een lange (9 minuten) en korte (3
minuten) timer wanneer het licht automatisch moet worden
uitgeschakeld. Als de zaklamp aan staat, dubbelklikken op de
zijschakelaar en houd deze ingedrukt op het huidige
helderheidsniveau voor toegang tot de timer-instellingen.
Een enkele knippering geeft toegang tot de korte timer terwijl
twee knipperingen de lange timer start. De zaklamp wordt
automatisch uitgeschakeld wanneer de timer om is. Nadat de
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zal eerst even in de maanlicht stand branden en vervolgens

uit schakelen naar de lockout stand).In de vergrendelde stand,
wanneer u de schakelaar voor minder dan een seconde indrukt,
zal het rode lampje onder de schakelaar even oplichten om

de vergrendelde functie aan te geven. Om te ontgrendelen,
houdt u de schakelaar voor meer dan een seconde ingedrukt
tot de maanlicht modus aanspringt. Nu is de lamp ontgrendeld
en kan u alle functies weer bedienen.

OBSLUGA

WL./WYL: Jedno klikniecie bocznym przetacznikiem
wigcza/wytacza $wiatto. Zapalone Swiatto Swieci na
poziomie jasnosci ustawionym przed wytaczeniem. Przy
wytgczonym miganiu, mozna zapamietac tylko tryb swiatta:
ksiezyca, niski, $redni i wysoki. Tryb turbo jest zapamietywany
jako tryb wysoki. Nie mozna zapamietac trybu ostrzegawczego).

ZMIANA POZIOMU JASNOSCI: Nacisniecie i przytrzymanie
bocznego przetacznika, w trakcie migania swiatta, powoduje
automatycznie przechodzenie miedzy trybami swiatta:
ksiezyca, niskiego, sredniego i wysokiego. Tryb zostaje
wybrany w momencie zwolnienia nacisku na przetacznik.

TRYB MOONLIGHT: Przy wytaczonej latarce nacisnij i
przytrzymaj wiacznik ponad 1 sekunde w celu uruchomienia
trybu Moonlight. Jezeli zapamietany zostat tryb

ponowne uruchomienie latarki uaktywni ten tryb.

lioht

WL/WYL. TRYBU TURBO: Szybkie dwukrotne klikniecie na
przycisk boczny spowoduje wiaczenie trybu Turbo. Ponowne
szybkie podwdj iecie przycisku spowoduje wyjscie z
tego trybu. Jezeli ostatnim zapamietanym trybem jest tryb
wysoki, szybkie dwukrot iSniecie przycisku spowoduj
wyjscie z trybu Turbo i przetaczenie w tryb $redni. Kiedy

timer is ingesteld, dubbelklik en houd de zijschakel
ingedrukt om de timer-instellingen te veranderen. Wanneer de
timer om is en de gebruiker is op het punt staat om de timer
opnieuw in te voeren, zal het licht teruggaan naar de laatste
timerinstelling.

VERGRENDELEN/ ONTGRENDELEN: Als de zaklamp is
uitgeschakeld, houdt u de zijschakelaar (ongeveer 2 seconden)
ingedrukt, voor toegang tot de knop lockout mode (de zaklamp
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zapamietanym trybem jest tryb: sredni, niski lub tryb
Moonlight, szybkie podwdjne wcisniecie przycisku spowoduje
wyjscie z trybu turbo i przetaczenie w poprzedni zapamietany
tryb.

TRYB STROBO: Szybko trzykrotnie nacisnij wiacznik celem

uruchomienia trybu strobo.W celu opuszczenia trybu strobo

Kliknij lub wcisnij i przytrzymaj przycisk.

TIMER: Seeker 2 posiada timer na dtugi (9 minut) i krotki (3
07

HOW TO OPERATE

ON/OFF: Single click the side switch to turn the light on/off.
When the light is turned on, it will return to the previous
brightness level selected before the light was turned off.
(Only the moonlight, low, medium and high mode can be
memorized when the flashlight is switched off. The turbo
mode is memorized as high mode. The strobe mode cannot
be memorized).

CHANGE BRIGHTNESS LEVEL: When the flashlight is on,
press and hold the side switch to automatically cycle through
the moonlight, low, medium, high, and low modes. The mode
is selected when the side switch has been released.

MOONLIGHT: When the flashlight is off, press and hold the
side switch for about one second to access the moonlight
mode.

DIRECT ACCESS TO TURBO: Enter and exit Turbo mode:
quickly double click the side switch to enter Turbo mode,
and quickly double-click the side switch again to exit Turbo
mode.When the memorized mode is on high, quickly
double-click the side switch to exit Turbo mode and switch to
medium mode. When the memorized mode is Medium, Low, or
Moonlight, quickly double click the side switch to exit turbo
mode and switch to the previously memorized mode.

STROBE: When the flashlight is on, triple-click the side
switch to activate strobe mode. To quit this mode, single click
or press and hold the switch.

TIMER: The Seeker 2 has a long (9 minutes) and short (3
minutes) timer when the light needs to be automatically
turned off. When the flashlight is on, double click and hold the
side switch under the current brightness level to access the
timer settings. A single blink accesses the short timer while
two blinks accesses the long timer. The flashlight will
automatically turn off when the timer is up. After the timer is
set, double click and hold the side switch to shift the timer
settings. When the timer is up and the user is about to enter
the timer again, the light will return to the last timer setting.

LOCKOUT/UNLOCK: When the flashlight is off, press and
hold the side switch (for about 2 seconds) to access the
button lockout mode (the flashlight will enter the moonlight
mode first and will then switch off to signal the lockout
mode). Under the lockout mode, press and hold the switch
for less than one second without releasing it. The red
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minuty) okres czasu, po ktérym Swiatto automatycznie sie
wylacza. W trakcie migania swiatta, podwdjne klikniecie i
przytrzymanie bocznego przetacznika, przy danym poziomie
jasnosci swiecenia, daje dostep do ustawier timera. Pojedyncze
blysniecie daje dostep do timera krotkiego czasu, a dwa
biysniecia - do dtugiego. Po uplynieciu czasu timera, miganie
automatycznie sie wytaczy. Po ustawieniu timera, podwdjne
Klikniecie i przytrzymanie bocznego przefacznika przetacza
ustawienia timera. Kiedy uptynie czas timera i uzytkownik
bedzie cheiat do niego ponownie wejs¢, wtedy $wiatto wrdci
do poprzednich ustawien: timera.

BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE: Przy wytaczonej latarce
nacisnij i przytrzymaj wiacznik przez okoto 2 sekundy aby
zablokowac przycisk (latarka uruchomi sie na moment w
trybie moonlight, a nastepnie zgasnie potwierdzajac tym
samym blokade). Przy zablokowanej latarce nacisniecie
przycisku i przytrzymanie go krdcej niz 1 sekunde spowoduje
zapalenie sie czerwonego wskaznika ponizej wiacznika na
krétka chwile, sygnalizujgc blokade. W celu odblokowania
latarki nacisnij i przytrzymaj przycisk ponad 1 sekunde, do
chwili az latarka uruchomi sie w trybie moonlight.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

EIN/AUS: Einzelklick auf den seitlichen Schalter, um das
Licht ein-/auszuschalten. Bei eingeschaltetem Licht, stellt es
sich auf den vor dem Ausschalten gewdhlten vorherigen
Helligkeitsstand zuriick. (Bei abgeschal Taschenlampe
kénnen nur Mondlicht, der Niedrig-, Mittel- und Hoch-Modus
gespeichert werden. Der Turbo-Modus wird als Hoch-Modus
gespeichert. Der Strobo-Modus kann nicht gespeichert werden).

ANDERN DES HELLIGKEITSPEGELS: Bei eingeschalteter
Taschenlampe, driicken und halten Sie den seitlichen Schalter,
um automatisch die Mondlicht-, Niedrig, Mittel- und Hoch-Modi
durchzulaufen. Durch Loslassen des seitlichen Schalters wird
der Modus gewahlt.

MONDLICHT -MODUS: Bei ausgeschalteter Leuchte Schalter
fiir langer als 1 Sekunde gedriickt halten und Modus-Memory
beim erneuten Einschalten.

TURBO MODUS EIN- UND AUSSCHALTEN: Sie gelangen in
den Turbo-Modus indem Sie den Seitenschalter schnell
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indicator below the switch will be on for a short time to
signal that the light is still in a lockout mode. To unlock it,
keep holding switch for over one second until the moonlight
mode is on again.
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KAYTTOOHJEET

PRALLE/POIS: Paina sivussa olevaa nappia kytkeaksesi valon
paalle/pois. Kun valo on kytketty taas paélle, se palaa aiemmin
valitun kirkkaustason mukaisena. (Vain tilat yovalo, himmed,
keskitaso ja kirkas voidaan tallentaa muistiin, kun taskulamppu
on sammutettu. Turbo tallennetaan muistiin "kirkas"-tilana.
Strobovaloa ei voida tallentaa muistiin).

VAIHDA KIRKKAUSTASOA: Kun taskulamppu on paalld, paina
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doppelklicken. Wenn Sie den Seitenschalter dann nochmals
schnell doppelklicken, verlassen Sie den Turbomodus wieder.
Wenn der zuvor gespeicherte Modus der ,Turbo Modus" ist,
dann doppelklicken Sie den Seitenschalter schnell um den
Turbo Modus zu verlassen und in den, Mittleren Modus' zu
wechseln. Wenn der zuvor gespeicherte Modus der ,Mittlere
Modus', der ,Niedrige Modus' oder der ,Moonlight Modus" ist,
dann doppelklicken Sie den Seitenschalter um den, Turbo-Modus'
zu verlassen und um in den zuvor gespeicherten Modus zu
wechseln.

STROBEMODUS (MODUS ZUR ABWEHR VON ANGREIFERN):
Der Strobe-Modus wird durch einen schnellen Dreifachklick

aktiviert. Zum Verlassen des Strobe-Modus klicken Sie einfach
oder driicken und halten Sie den Seitenschalter.

TIMER: Der Seeker 2 hat einen Langzeit- (9 Minuten) und
Kurzzeit- (3 Minuten) Timer, falls ein automatisches
Ausschalten des Lichts notwendig ist. Bei eingeschalteter
Taschenlampe, 6ffnen Sie die Timer Einstellungen, indem Sie
mit einem Doppelklick auf den seitlichen Schalter driicken
und dann den Schalter auf dem aktuellen Helligkeitspegel
halten. Ein einmaliges Klicken dffnet den Kurzzeit-Timer, ein
doppeltes Klicken dffnet den Langzeit-Timer. Die Taschenlampe
schaltet sich automatisch bei einem abgelaufenen Timer aus.
Nach dem Einstellen des Timers, wechseln Sie die
Timer-Einstellungen mit einem doppelten Klick und Halten
des seitlichen Schalters. Wenn der Timer abgelaufen ist und
der Benutzer den Timer wieder einstellen mdchte, geht das
Licht auf die letzte Timer-Einstellung zuriick.

SPERREN/ AUFSCHLIESSEN: Wenn die Lampe ausgeschaltet
ist, driicken und halten Sie den Schalter fiir einige Sekunden.
Der Mondlichtmodus wird kurz aktiviert, im Anschluss schaltet
sich die Lampe wieder aus und die Transportsicherung
(Lockmodus) ist aktiviert. Das heiBt, die Lampe reagiert
nicht mehr auf einen normalen Druck des Seitenschalters
und ist damit gegen unbeabsichtigtes Einschalten, z.B. beim
Transport im Rucksack, geschiitzt. Beim Betétigen des Schalters
wird eine aktivierte Transportsicherung durch eine rote
Indikatorlampe signalisiert. Zum Deaktivieren der
Transportsicherung, driicken und halten Sie den Seitenschalter
fiir ca. drei Sekunden.

HASZNALAT
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BE/KI: Kattintson egyszer az oldalsé kapcsoléra a lampa
fel-/lekapcsolasahoz. Amikor a lampa fel van kapcsolva,
vissza fog térni az el6zéleg kivalasztott fényerd szinthez,
miel6tt a lampét lekapcsolta. (Amikor a ldmpa le van kapesolva,
csak az éjszakai, alacsony, kizepes és magas mdd tarolhato.
Magas modként turbo mod van bekapcsolva. A villogd
{izemmadot nem lehet beprogramozni).

FENYERO SZINTJENEK MEGVALTOZTATASA: Amikor a

ldmpa fel van kapcsolva, az oldalsd kapcsoldt nyomja meg
és tartsa lenyomva, hogy automatikusan valtson az éjszakai,
alacsony, kozepes, magas és alacsony modok kozott. Amikor
az oldalsd kapcsold megjelenik, akkor ki van valasztva a mdd.

HOLDFENY UZEMMOD: A holdfény iizemméd aktivaléséhoz
a kikapcsolt Iampa kapcsoldjat koriilbeliil 1 masodpercig kell
nyomva tartani. Abban az esetben, ha a lampa holdfény
funkcioban lett kikapcsolva, akkor a kapcsoldgomb egyszeri
lenyomasaval hivhatd el6.

ATURBO JZEMMOD BE- ES KIKAPCSOLASA: Az oldalkapcsold
két egymast kivetd gyors megnyomasaval bekapcsolhato,
(ijabb két egymast kivetd gyors megnyomésaval kikapcsolhatd
aturbd iizemmdd. Ha a magas fényeréfokozat az elmentett
lizemmad, az oldalkapcsold két egymast koveté gyors
megnyomésakor kikapcsol a turbo izemmad és a lampa
kozepes fényeréfokozatra all. Ha az elmentett izemmad
kozepes, alacsony vagy holdfény iizemmad, az oldalkapcsold
két egymast kovetd gyors megnyomésakor kikapcsol a turbd
{izemmad és a lampa a korabban elmentett iizemmaddra all.

SZTROBOSZKOP: Haromszor gyorsan le kell nyomni a kapcsold
gombot egymas utan a stroboszkop mod eléréséhez. A
stroboszkop mad kikapcsolasahoz egyszer le kell nyomni és
nyomva kel tartan a kapcsolot.

IDOZITO: Az Seeker 2 egy hosszi (9 perces) és egy rovid (3
perces) id6zitGvel rendelkezik arra az esetre, ha automatikusan
ki kell kapcsolnia a lampét. Amikor a lampa fel van kapcsolva,
duplan kattintson és tartsa lenyomva az oldalsd kapcsol6t a
jelenlegi fényeré szinten, hogy hozzaférjen az id6zité
beallitasaihoz. Egy villantassal a rovid idézitét, mig kettGvel
a hossz( id6zit6t érheti el. A lampa automatikusan ki fog
kapcsolni, amikor az id6zité lejart. Miutén az idézitt
bedllitotta, az oldalsé kapcsoldra valo dupla kattintassal és
annak lenyomasaval valthat az id6zit6 beallitdsai kozott.
Amikor az id6zit6 lejar és a felhasznald Gjra be akar lépni az
10

le mode trés faible luminosité.

ENTREZ ET QUITTEZ LE MODE TURBO:
Double-cliquez rapidement sur le bouton latéral pour
passer en mode Turbo, et double-cliquez rapidement
sur le bouton latéral pour passer en mode Turbo. Lorsque
le mode mémorisé est le mode Fort, double-cliquez
rapidement sur le bouton latéral pour quitter le mode
Turbo et passer en mode moyen. Lorsque le mode
mémorisé est Moyen, Bas ou Clair, double-cliquez
rapidement sur le bouton latéral pour quitter le mode
turbo et passer au mode précédemment mémorisé.

STROBOSCOPE: Quand la lampe est allumée, un triple
clic sur le bouton latéral active le stroboscope. N'importe
quelle autre action sur le bouton permettra de quitter
ce mode.

MINUTERIE: La lampe de poche Seeker 2 dispose
d'une minuterie longue (9 minutes) et courte (3 minutes)
lorsque la lumiere doit étre éteinte automatiquement. Lorsque
la lampe est allumée, double-cliquez et maintenez enfoncé
linterrupteur latéral sous le niveau de luminosité actuel pour
accéder aux réglages de la minuterie. Un seul clignotement
accede a la minuterie courte tandis que deux clignotements
accedent a la minuterie longue. La lampe de poche s'éteindra
automatiquement lorsque la minuterie sera écoulée. Apres
que la minuterie ait été réglée, double-cliquez et maintenez
enfoncé l'interrupteur latéral pour commuter les réglages de
la minuterie. Lorsque la minuterie est écoulée et que l'utilisateur
est sur le point d'entrer a nouveau dans la minuterie, la lumigre
reviendra au dernier réglage de minuterie.

VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE: Lorsque la lampe est
éteinte, presser et maintenir le bouton (pendant environ 2
secondes) pour activer le verrouillage (la lampe s'allumera
sur le mode luciole avant de s'éteindre pour signaler le
verrouillage). Dans le mode verrouillage, presser et maintenir
le bouton pendant moins d'une seconde. Le voyant rouge
sous le bouton s'allumera pour signaler que le verrouillage
estencore actif. Pour déverrouiller, presser et maintenir le
bouton pendant plus d'une seconde ce qui ré-activera le
mode luciole.

HAYUH HA EKCNI0OATALMA
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id6zit6be, a lampa visszatér az id6zit6 legutolso beallitasahoz.

BILLENTYUZAR FUNKCIO: A kikapcsolt llapotban 16vé
lampan tartsa kb. 2 méasodpercig nyomva az oldalkapcsolot.
A lampa holdfény iizemmddba vélt, majd kikapcsol. Lezart
allapotaban a lampa az oldalkapcsold véletlen benyomodasa
esetén sem kapcsolddik be. A lezart allapotban Iévé lampan
tartsa nyomva az oldalkapcsolot kb. 1 méasodpercig, a holdfény
bekapcsoldsa jelzi a felolddst. Lezart dllapotban a kapcsold
megnyomasa esetén (1 masodpercnél rovidebb ideig ) a
kapcsold piros visszajelzéje villan fel.

YNPABJIEHUE ®OHAPEM

PEXXUM BKJ1/BbIK/1: Ytobbi BKNOUNTL Uan
BbIKNIOYUTL CBET HaXMUTe OfINH pa3 Ha 6O0KOBOIA
nepekntoyatens. Koraa cBeT BKIIOUEH, OH BEPHETCA
Ha NpeXHUI YpoBeHb APKOCTY, BbIGPaHHbIii 10 ero
BbIKNtoueHus. ( [pu BbIKNOUEHUN GpOHapHKa MOXHO
3aMOMHUTb TONbKO PEXMMbI JTlYHHOTO CBETa, HU3KUIA,
cpepHUin 1 BbICOKUIA. Pexxnm Typ6o 3anomrHaeTca
KaK BbICOKNIN pexnM. Pexium cTpobockona Hemb3A
3anOMHUTD).

WU3MEHEHWA YPOBHA APKOCTW: Koraa poHapuk
BK/IOUYEH, HAXMUTE U yAepKnBaiTe 60KOBOMN
nepeknwYartenb, 4TOObI aBTOMATNYECKN
MPOCMOTPETH PEXUMbI TYHHOTO CBETa, HU3KNIA,
cpeaHuit n BbicoKMi. Kak Tonbko Bbl oTnyctute
6OKOBOI NepeKntoyaTenb, Pexxum byfeT BbIopaH.

PEXXUM MYHNAWNT: [ina aktusayun pexunma
MYHNaiT 3aKMUTE 1 yaepXuBalTe KHonky 6onee 1
CceKyHfbl, KOrfja pOHapb BbiKnloueH. Ecnn nocnearun
BbIOPAHHbIN PEXIM ObiN MyHNANT, TO NPY NOBTOPHOM
BKIIOUEHUN (pOHaPb BKTIOUNTCA MMEHHO Ha HeM.

MPAMOW AOCTYI K TYPBO PEXXUMY: Typ6o
pexum: nepexop B Typbo pexxnm ocyliectenaeTca
6bICTphIM ﬂBOVIHbIM HaXaTuem Ha KHOMKY CMeHbl
pexnmosB, nocnegytoulee ABOﬁHOe Haxkatune
aKTUBUpPYeT paHee COXPaHeHHbIN pexum. Koraa
COXpaHeHHbIﬁ pexnm MaKCMManbHbIi, TO nepexop
13 Typb0o pexxuma akTUBMPYeT CPeaHNIi PEXUM.
Ecnu coxpaHeHHbI pexum cpeaxuit,
MWHVManbHbBIN NN MyHNaiT, TO BbiXof 13 Typ6o
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BK/TIOYBAHE/U3K/THOYBAHE: HatucHete
CTpaHUYHUA 6YTOH BeAHBX, 3a la BKlounTe
vnm nsknounte GeHepa. Mpu BKNOUBaHe Ha
beHepa, HNBOTO Ha APKOCT Lie 6bAe CbLLOTO
KaTo npeaw nskniousaHeTo. (Mpwn n3knouBaHe
Ha peHepa MoraT Aia ce 3anameTAT Camo CleaHunTe
pexxumu: JlyHHa ceetnuHa, Cnab, CpeaeH, Cunex.
Typ6o pexnmbT ce 3anameTasa kato CuneH.
Bnuu pexumbT He Moxe na 6bae 3anameTeH).

CMAHA HA HUBOTO HA AAPKOCTTA:
Korato deHepwT e BK/IOUEH, 3apbKTe CTPaHNYHNA
6YTOH, 3a la NPEBKANIOYNTE aBTOMATUYHO MeXAY
cneaHuTe pexxumi JlyHHa ceeTnnHa, Cnab,
CpepeH, CuneH. PexxnmeT ce n3bupa, korato
nycHeTe 6yToHa.

NYHEH PEXXUM: KoraTo deHep®bT e UskntoueH,
HaTVCHeTe V1 33[PbXKTE 3a Manko Hajl efiHa CeKyH/a,
3a fja Be3eTe B /lyHEH PEXVM. AKO 3anameTeHnAT
PEeXuMm e To3M, NPOCTO HaTUCHETe ByTOHa 3a
[OCTBN A0 Hero.

BK/TKOYBAHE U U3K/TKOYBAHE HA TYPBO
PEXXVIMA: C 6bp3 ABOEH KWK Ha CTPaHUYHUA
6yTOH LLe BKNlounTe Typ6o pexima. C nocnensaty
[IBOEH KNVIK, e n3neseTe oT Typ6bo pexuma.
KoraTo e 3anameTeH BUCOKUAT pexum, ¢ 6bp3
[IBOEH KNVK 13nesTe oT Typ6bo 1 npeBKtoyeTe
Ha cpefieH pexunMm. AKO e 3anameTeH cpefieH,
HUCBK MW IYHEH PeXuM, 13nonssaiite 6bp3
[IBOEH KNK 3a n3nnsaHe oT Typ6o pexuma n
NpeBK/IloYBaHe Ha NPeanLIHNA 3anameTeH
pexum.

DJIALL: Bbp30 HaTUCHETE TPV MBTY, 33 Aa Ble3eTe
BbB dnall pexum. 3a ja nsnesete oT Hero,
TpAGBa Aa HaTUCHETe BeJHbX UMW [la HaTUCHETe
1 [ia 3aibpXKnTe CTPaHUYHUA BYTOH.

TAVMEP: Seeker 2 uma npoabxuteneH (9
MWHYTEH) 1 KpaTbK (3 MUHYTEH) TaliMep, KoraTo
deHepbT TPAGBa fa GbAe U3KIIOYEH aBTOMATUYHO.
KoraTo deHepbT e BKOUeH, HaTUCHETe AiBa NbTU
N 33[pbXKTe CTPaHNYHNA BYTOH NPU TEKYLLOTO
HIBO Ha APKOCT, 3a [la BNe3eTe B HAaCTPOKUTe
Ha Taiimepa. EAVHMYHOTO NpemuraHe akTuempa
KpaTKnA Tanmep, a ABONHOTO NpeMureaHe
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PeXI1Ma aKTUBMPYET paHee COXPaHEHHDIN PEXIM.

PEXXMM CTPOBOCKOTNM: AKTVBMpYeTCA TPONHbIM
BbICTPbIM HaXKaTeM Ha KHOMKY. CMEHUTb AaHHbIi
PEXNM MOXHO IGO0 OAHOKPATHBIM HaxkaTnem, 1M6o
YAepxaHnem KHOMKK.

TAVWMEP: DoHapb Seeker 2 ocHalwéH "gAnHHBIM" (9
MUWHYT) 11 "KOPOTKMUM" (3 MUHYTbI) TaliMepPOM B Ciyyae,
Koraa CBeT JO/IKeH 6bITb ABTOMATNUYECKU BbIKTKOYEH.,
Korpa poHapuK BKiloUeH, ABaX bl WENKHUTE 1
yAepxuBariTe 60KOBOVI NepeKntoyaTenb noj TeKyLmm
YPOBHEM APKOCTH, YUTOObI OTKPbITb HACTPOIIKN
Taimepa. OfiHO MUTaHVe NPeAOCTaBIAET AOCTYN K
KOPOTKOMY Talimepy, a fBa - K AyIuHHOMY. QoHapuk
aBTOMATMYeCKN BbIK/KOYAETCA, KOrfja 3akaHuMBaeTca
BpeMmA Ha Talimepe. [ocne Toro, Kak Tanmep
YCTaHOBMEH, ABaXAbI WENKHUTE 1 yepxuBanTte
60KOBOI1 MepeksioyaTesb, YTOObI NePeKNoUNTLCA
Mmexay HacTpolikamu Taiimepa. Koraa spema Ha
TaliMepe 3akaHuMBaeTCA, 1 Mofb3oBaTesb XoueT
CHOBa YCTaHOBUTb €ro, CBeT BEPHETCA K nocneaHeit
yCTaHOBKe TaiiMepa.

B/IOKMPOBKA/PA3BJ/IOKMPOBKA ®OHAPA:
Mpu BbIKNIOUEHHOM pOHaPe HaXkMUTe U yaepxBaiiTe
KHOMKY ANA JOCTyNa K peXumy 6710kMpoBkm (poHapb
crepBa akTUBMPYeT PeXNM MyHNaiT, a fanee
nepeKounNTCA B pexum 6110knpoBkn). Mpu faHHOM
pexnme, 3axmuTe 1 yaepxnsanTte KHOMKy okono 2
CeKyH[, He OTnycKas, Nocsie 3Toro GpoHapb CHoBa
AKTUBMPYET PeXUM MyHNainT. [Ina oTKnoyYeHna
6MI0KNPOBKM NPOCTO HaXXMUTE 1 yfiepXKnBaiiTe
KHOMKY OKOJo 2 CeKyHA 1 3aTem oTnycTuTe.

COMO OPERAR

ENCENDER/APAGAR: Sélo con un clic en el botén lateral se
enciende la luz que identifica el estado encendido / apagado.
Cuando la lucecita se enciende, volverd al nivel de brillo
anterior seleccionado antes de estar la luz apagada. (S6lo el
modo de luz de la luna, luz baja, media y alta puede ser
memorizada, cuando la linterna esta apagada. EI modo
turbo se memoriza como modo alto. EI modo de luz estorboscapica
no se puede memorizar).

aKTVBMpPa NpoAbIXUTENHNA Talimep. Korato
BPEMETO Ha TaliMepa u3Teye, GeHepbT e ce
V3KMI04M aBTOMaTUYHO. KoraTo BKnlounte
Talimepa, HaTUCHeTe ABa MbTW 1 3aiPbXKTe
CTpaHWNYHKA GYTOH, 3a f1a NPOMEHUTE HACTPOKUTE
Ha Talimepa. KoraTo BpemeTo Ha TaliMepbT n3Teye
1 npeam NoTpeGUTENAT a ro HaCTPOM OTHOBO,
deHepT Le ce BbpHE KbM NMOCNeAHUTE HAaCTPONKN
Ha Talimepa.

3AK/THOYBAHE/OTK/IOUYBAHE: KoraTto
beHepbT e U3KIIYEH, HATUCHETE 1 3aAPbXKTe
CTpaHNYHMA BYTOH 3a OKOMO [1BE CEKYHAN, 3a Aa
CTUrHeTe [J0 PEXWM 3a 3aK/llouBaHe (peHepbT
MbPBO LUe BNle3e B IyHEH PEXUM, Clef] KOETO Lije
Ce M3K/IoYN, 33 la CUTHaNN3MPa 3a 3aK/IYBaHETO).
B 10311 pexum, HaTUCHETe 1 33[PbKTe CTPAHUYHNA
6yTOH 3a Mo-Marnko oT ceKyH/a 6e3 fja oTnycKare.
YepBEHUAT NHAVKaTOP Moy, Gy ToHa Lie ce BKIouM
3a KpaTKo, 3a la CUrHann3npa, Ye GeHepbT Bce
OlLie € B PeXMM 3aK/toUBaHe. 3a OTKNlouBaHe
HaTiCHeTe 6yTOHa 3a Hajl CeKyHAa, 3a Aa
BJle3eTe OTHOBO B JlYHEH PEXUM.

MODO DI UTILIZZO

ON/OFF: Cliccare una volta I'interruttore laterale per accendere/
spegnere la luce. Quando la luce viene accesa, torna
automaticamente al livello di luminosita selezionato prima
che venisse spenta. (Solo le modalita luce lunare, bassa,
media e alta possono essere memorizzate quando la torcia &
spenta. La modalita turbo & memorizzata come modalita
alta. La modalita strobo non pud essere memorizzata).

MODIFICA DLE LIVELLO DI LUMINOSITA: Quando la torcia

& accesa, premere e tenere premuto 'interruttore laterale per
passare attraverso il ciclo automatico di modalita luce lunare,
bassa, media e alta, e bassa. La modalita viene selezionata

quando l'interruttore laterale viene rilasciato.

MODO LUNARE: Quando la torcia & spenta, premere e tenere
premuto I'interruttore laterale per oltre un secondo per accedere
alla modalita lunare. Se la modalita memorizzata é quella
lunare, basta cliccare I'interruttore per accedervi.

ENTRARE ED USCIRE DALLA MODALITA TURBO: Fare
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NIVEL DE CAMBIO DE NIVEL DE BRILLO: Cuando la linterna
esta encendida, apriete y mantenga apretado el interruptor
lateral para pasar ciclicamente a través de los modos de la
luz de la luna, de luz baja, mediana, alta. El modo se selecciona
después de poner el interruptor en posicion libre.

MODO ULTRABAJO: Con la linterna apagada, mantenga
presionado el boton lateral por mas de un Segundo y la
linterna se encenderda en el modo ultrabajo. Si el modo
memorizado es el ultrabajo, solo presione una vez el boton
lateral.

ENTRA'Y SAL DEL MODO TURBO: Haz doble click rapidamente
en el switch lateral para entrar al modo Turbo, y para salir
haz doble click rapidamente en el switch lateral. Cuando el
modo memorizado este en alto, haz doble click répidamente
en el switch lateral para salir del modo Turbo y cambias a
modo medio. Cuando el modo memorizado este en medio,
bajo o moonlight, haz doble click en el switch lateral para
salir del modo Turbo y cambias al modo memorizado anterior.

STROBO: Haga triple click sobre el boton lateral para acceder
al modo strobo. Para quitarlo, presione el boton lateral una vez.

TEMPORIZADOR: Seeker 2 tiene un temporizador largo (9
minutos) y corto (3 minutos), cuando se necesita que la luz
s apague autométicamente. Cuando la linterna esta encendida,
apriete y mantenga apretado el interruptor lateral bajo el
nivel actual de brillo para acceder a las configuraciones del
temporizador. Al parpadear una vez, accede al temporizador
corto, mientras que dos parpadeos acceden al temporizador
largo. La linterna se apagaré autométicamente, cuando el
temporizador vuelva estar activo. Al configurar el temporizador,
apriete y mantenga apretado el interruptor lateral para cambiar
las configuraciones del temporizador. Cuando el temporizador
vuelva estar activo y el usuario tendra la intencidn de entrar
de nuevo en el temporizador, la luz volvera a la (ltima
configuracion.

BLOQUEO Y DESBLOQUEO: Con la linterna apagada, mantenga
presionado el botdn lateral durante dos segundos, la linterna
se encenderd en el modo ultrabajo y luego se apagara quedando
bloqueada. Mantenga presionado el boton lateral durante un
segundo y se encenderd el indicador rojo que indica el bloqueo
de la linterna. Para desbloquearla, mantenga presionado el
botdn lateral por mas de un Segundo y la linterna quedara
desbloqueada y se encendera en el modo ultrabajo.
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rapidamente doppio clic sull'interruttore laterale per entrare
in modalita Turbo e rapidamente fare nuovamente doppio clic
sullinterruttore laterale per uscire dalla modalita Turbo. Quando
la modalita memorizzata € alta, fare rapidamente doppio clic
sullinterruttore laterale per uscire dalla modalita Turbo e passare
alla modalita media. Quando la modalita memorizzata & Media,
Bassa 0 notturna, fare rapidamente doppio clic sullinterruttore
laterale per uscire dalla modalita turbo e passare alla modalita
precedentemente memorizzata.

STROBO: Premere velocemente tre volte I'interruttore laterale
per attivare la modalita strobo. Per uscire da questa modalita,
cliccare una volta e tenere premuto I'interruttore.

TIMER: Seeker 2 ha un timer lungo (9 minuti) e breve (3 minuti)
per lo spegnimento automatico della luce. Mentre la torcia &
accesa, cliccare due volte e tenere premuto I'interruttore
laterale nel livello corrente di luminosita per accedere alle
impostazioni del timer. Un singolo scatto permette I'accesso
al timer breve, mentre un doppio scatto permette I'accesso
al timer lungo. La torcia si spegnera automaticamente allo
scadere del timer. Dopo I'impostazione del timer, cliccare
due volte e tenere premuto I'interruttore laterale per passare
tra le impostazioni del timer. Se il timer & scaduto e I'utente
lo vuole attivare nuovamente, la luce tornera alle ultime
impostazioni di timer inserite.

BLOCCO/SBLOCCO: Quando la torcia & spenta, premere e
tenere premuto I'interruttore laterale (per circa 2 secondi)
per accedere la tasto di blocco (la torcia entrera in modalita
lunare prima e poi si spegnera per segnalare di modalita di
blocco). In modalita di blocco, premere e tenere premuto
I'interruttore laterale per meno di un secondo senza rilasciarlo,
I'indicatore rosso sotto I'interruttore si accendera per un breve
momento per segnalare la non-operazione di sblocco. Per
shloccare, premere e tenere premuto I'interruttore laterale
per oltre un secondo finché la modalita lunare diventa di
nuovo attiva.

MOD DE OPERARE

ON/OFF: Un singur clic pe butonul lateral pentru a activa/
dezactiva lumina. Cand lumina e aprinsa, se va reveni la
nivelul de luminozitate selectat anterior, inainte ca lumina
sa fi fost stinsa. (Numai lumina de veghe, modul scazut,
mediu si intens pot fi memorate cénd lanterna este stinsa.
Modul turbo este memorat ca mod intens. Modul stroboscopic
nu poate fi memorat).

SCHIMBAREA NIVELULUI DE LUMINOZITATE: Cu lanterna
aprinsa, apasati si mentineti apasat comutatorul lateral
pentru atrece automat prin modurile lumina de veghe, intens,
mediu si scazut. Modul se selecteaza cand comutatorul este
eliberat.

MODUL MOONLIGHT: Din modul oprit se tine apasat butonul
lateral pentru 1 sec. Acest mod se memoreaza.

Accesare mod Turbo: Apasati rapid dublu-click pe butonul
lateral pentru accesarea modului Turbo, pentru a iesii din
modul turbo apasati din nou dublu-click. Daca modul memorat
este -mare-, apasand dublu-click pentru a iesii din modul
-turbo- lanterna trece pe modul -mediu-. Daca starea memorata
este unul din modurile: mediu, mic sau moonlight, apasand
dublu-click lanterna trece pe modul memorat anterior.

STROBOSCOP: Triplu-click pe butonul lateral pentru accesarea
modului stroboscop. Pentru a iesi din acest mod click sau
tieti apasat butonul lateral.

CRONOMETRU: Seeker 2 are o perioada de cronometrare
mai lunga (de 9 minute) si una mai scurta (de 3 minute)
cand lumina se vas tinge automat. Cand lumina este aprinsa,
faceti dublu clic si mentineti comutatorul lateral la nivelul
de luminozitate current pentru a accesa setarile de
cronometrare. Cu o singura licarire se acceseaza perioada
de cronometrare mai scurtd, cu doua licariri se acceseaza
perioada de cronometrare mai lunga. Lumina se va stinge
automat la finalizarea perioadei de cronometrare. Dupa
setarea perioadei de cronometrare, faceti dublu clic si
mentineti apasat comutatorul lateral pentru a comuta fntre
setarile de cronometrare. Cand perioada de cronometrare
este gata gi utilizatorul este pe punctual de a intra din nou fn
mod cronometrare, lumina va reveni la ultima setare de
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DANGER

Do NOT throw the light directly into human eyes. This may cause
temporary blindness, or permanent damage to the eyes.

Do NOT cover the light head when the flashlight is on, or
place the flashlight head on the ground. The radiation energy
of the flashlight may cause damage to the flashlight itself,
or even result in burning to flammable objects.

Do not separate the battery from the flashlight. The included
rechargeable battery has extremely strong discharge power.
For example, the external conductor short circuit battery
may lead to overheat, combustion, or even cause
unexpected disasters.

«The battery can only be charged while installed in the flashlight.
When charging, please use the provided charger for your
light or a compatible Olight charger.

WARNING

«Keep out of reach of children.

*When the flashlight is working on the high mode, the surface
temperature can reach 50°C. Please switch off the flashlight
temporarily or turn it to low mode.

«|If the light is about to be put aside for a long time or be
transported, please unscrew the tailcap for half a circle to
cut off the circuit.

*Do not use the turbo mode continuously when the environmental
temperature is high in case the flashlight body is too hot to
hold.

«Ensure the battery is inserted with the negative ( - ) end
pointing to the head of the flashlight ( LED side ).

« Store the battery with care; if the battery needs to be changed,
please take good care of the battery taken out. Do not mix it
with the conductive metals.

cronometrare.

BLOCARE / DEBLOCARE: Din modul oprit, mentineti apasat
butonul lateral pentru 2 secunde. Lanterna va porni in modul
moonlight si apoi se va opri, butonul blocandu-se. Pentru
deblocare se tine apasat butonul pana ce lanterna se aprinde.
Led-ul de semnalizare se va aprinde rosu pentru a indica
blocarea butonului.
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NOTICE

*When the flashlight is turned off, the current mode will be
memorized. The modes that can be memorized are:
moonlight, low, medium, and high mode ( after the light is
turned off, high mode will be memorized for 10 minutes
before reverting to medium mode. If the light is turned off
on turbo mode, the high mode will be memorized instead
and will also revert to medium mode after 10 minutes,
turbo mode can not be memorized ).

Turbo mode will stay on for 2 minute and then step down
to high mode within a minute.

*Moonlight and turbo mode are not the normal brightness
levels ( low, medium, and high mode ). Under moonlight
and turbo mode, press and hold the switch to enter the
normal brightness level cycle.

WARRANTY

Within 30 days of purchase: Contact the original seller
for repair or replacement.

Within 5 years of purchase: Contact Olight for repair or
replacement.

Battery Warranty: Olight offers a one year warranty for
all rechargeable batteries.

This warranty does not cover normal wear and tear,
modifications, misuse, disintegrations, negligence,
accidents, improper maintenance, or repair by anyone
other than an Authorized retailer or Olight itself.
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(FR) Frangais
COMMENT LUTILISER

ALLUMER/ETEINDRE: Cliquez une fois sur linterrupteur
latéral pour allumer/éteindre la lumiére. Lorsque la
lumigre est allumée, elle retournera au précédent niveau
de luminosité sélectionné avant que la lumiére ait été
coupée. (Seuls les modes nocturne, faible, moyen et
fort peuvent étre mémorisés lorsque la lampe de poche
est éteinte. Le mode turbo est mémorisé comme mode
fort. Le mode clignotant ne peut pas étre mémorisé).

MODIFIER LE NIVEAU DE LUMINOSITE: Lorsque la
lampe est allumée, appuyez et maintenez l'interrupteur
latéral pour automatiquement faire défiler les modes
nocturne, faible, moyen et fort. Le mode est sélectionné
lorsque l'interrupteur latéral a été relaché.

LUCIOLE: lampe éteinte, appuyer et maintenir
I'interrupteur latéral pendant 1 seconde pour activer
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EU-DECLARATION OF CONFORMITY
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EU-Declaration of Conformity can be found here
CE: https://olightworld.com/ec-declaration

USA Customer Support
cs@olightstore.com

Global Customer Support
Customer-service@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to see our
complete product line of portable
illumination tools.

QOoLIGHT

Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd
Ath Floor, Building 4, Kegu Industrial Park,

No 6 Zhongnan Road, Changan Town,

Dongguan City, Guangdong, China.

Made in China

M & e E

3.0036.6010.9003 D. 05. 06. 2020




